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Vorwort

Inhalt dieser Installations- und Betriebsanleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen fiir die korrekte Installation und Betrieb
der MultiDos HighSpeed. Lesen Sie diese Informationen vor der Installation der MultiDos
HighSpeed sorgfaltig durch und machen Sie sich damit vertraut. Ein nichtbefolgen kann
zu Schaden an der Anlage fihren. Wenden Sie sich an lhren Melktechnikhandler, falls Sie
die Informationen in dieser Anleitung nicht verstehen oder zusatzliche Informationen
benotigen.

Alle Informationen in dieser Anleitung wurden mit groRter Sorgfalt zusammengestellt.
Hanskamp Gbernimmt keine Haftung fir Fehler oder Mangel in dieser Anleitung. Die aus-
gesprochenen Empfehlungen sollen als Richtlinien dienen.

Die Anweisungen, Abbildungen und Spezifikationen in dieser Anleitung basieren auf dem
aktuellen Informationsstand zum Zeitpunkt der Veroéffentlichung. lhre MultiDos
HighSpeed kann Verbesserungen und Einrichtungen oder Optionen enthalten, die nicht
im dieser Anleitung behandelt werden.

Anwendbarkeit
Die nachfolgende Tabelle enthalt die Typennummern der MultiDos HighSpeed, fir wel-
che diese Anleitung gilt.

Modellbezeichnung

Modellnummer

MultiDos Wandhalterung HighSpeed 37003

Kontaktdaten Ihres Melktechnikhadndlers

Wir empfehlen lhnen, Telefonnummer und Adresse lhres Melktechnikhandlers in der
nachstehenden Tabelle einzutragen. So haben Sie diese bei eventuellen Fragen sofort zur
Hand.

Name

Adresse

Telefonnummer

E-Mail-Adresse
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1. Einleitung
MultiDos HighSpeed von Hanskamp, eine bewahrte, langlebige Technik, mit der Sie tag-
lich pro Kuh ganz leicht die richtige Menge Fliissigkeiten dosieren kdnnen. Intelligent,

schnell und bezahlbar. MultiDos HighSpeed dosiert fliissiges Propylenglykol Gber das
Futter. Und das finden Kihe einfach lecker!

Die Informationen in dieser Betriebsanleitung richten sich an Landwirte und Mechaniker.

. Landwirte bendétigen diese Informationen, um die MultiDos HighSpeed zu testen
und einzustellen oder um ein Liste einzustellen.
. Mechaniker benétigen diese Informationen, um die MultiDos HighSpeed zu instal-

lieren und einzustellen.
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2. Sicherheit

2.1 Einleitung

Mit dem Symbol ,,Sicherheitswarnung” sind wichtige Sicherheitshinweise an lhrer Multi-
Dos HighSpeed und in der Installations- und Betriebsanleitung gekennzeichnet. Wenn Sie
dieses Symbol sehen, besteht die Gefahr von Verletzungen oder Verletzungen mit Todes-
folge. Folgen Sie deshalb immer den Sicherheitshinweisen.

Symbol ,Sicherheitswarnung“

2.2 Warnhinweise
Beachten Sie die Warnhinweise ACHTUNG und GEFAHR bei den Sicherheitshinweisen.
Diese Warnhinweise haben im Einzelnen die folgende Bedeutung:

Achtung! Weist auf eine mogliche Gefahrensituation hin, die, wenn nicht
A entsprechend reagiert wird, zu leichten Verletzungen bzw. Schiaden am Gerit
oder der Anlage fiihren kann.
& Gefahr! Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die, wenn nicht
reagiert wird, zum Tod oder zu ernsthaften Verletzungen fiihrt.

2.3 Sicherheitsanweisungen

Sie tragen die Verantwortung fiir die SICHERE Bedienung und Wartung Ihrer MultiDos-
HighSpeed. Sie missen sicherstellen, dass Sie und jeder, der die MultiDos HighSpeed be-
dient, wartet oder in ihrer Umgebung arbeitet, wartet oder in seiner Umgebung arbeitet,
mit den entsprechenden Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung vertraut sind.

Die Sicherheit hangt von IHNEN ab. Ein gutes Sicherheitsbewusstsein schiitzt Sie selbst
und jeden in Ihrer Umgebung. Machen Sie dieses Bewusstsein zu einem aktiven Teil in
lhrem Sicherheitsprogramm. Stellen Sie sicher, dass JEDER, der die MultiDos HighSpeed
bedient, wartet oder in seiner Umgebung arbeitet, die Sicherheitsanweisungen befolgt.
Riskieren Sie keine Verletzungen oder Todesfalle, indem Sie lhr Sicherheitsbewusstsein
auBer Acht lassen.

° MultiDos HighSpeed Besitzer sind fiir die Schulung der Bediener zustandig, bevor
diese das MultiDos HighSpeed bedienen. Die Schulung muss mindestens einmal
jahrlich wiederholt werden.

° Der Bediener muss diese Installations- und Betriebsanleitung lesen, verstehen und
alle darin enthaltenen Sicherheits- und Bedienungsanweisungen befolgen.

° Personen, die nicht alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen gelesen und ver-
standen haben, ist es nicht gestattet, das MultiDos HighSpeed zu bedienen.

° An der Anlage dirfen keinerlei Veranderungen vorgenommen werden. Unerlaubte

Verdanderungen kénnen die Funktionsfahigkeit und/oder die Sicherheit beeintrach-
tigen und so das Leben von Personen gefdhrden und die Lebensdauer der Anlage
einschranken.

° Verwenden Sie ausschlielRlich zugelassene Ersatzteile und stellen Sie sicher, dass
diese von autorisierten Technikern installiert werden.
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Allgemeine Sicherheit

Lesen Sie die Installations- und Betriebsanleitung und alle Sicherheitshinweise und
machen Sie sich damit vertraut, bevor Sie die MultiDos HighSpeed an die Span-
nungsversorgung anschlieffen, um ihn zu bedienen oder Einstellungen daran vor-
zunehmen, bzw. bevor Sie die Spannungsversorgung abschalten, um Wartungsar-
beiten am MultiDos HighSpeed durchzufiihren.

Die MultiDos HighSpeed darf ausschlielich von geschulten Personen bedient wer-
den.

Bringen Sie alle Abdeckungen und Schutzvorrichtungen an, bevor Sie die MultiDos
HighSpeed bedienen.

Tragen Sie geeignete Schutzkleidung- und -ausristung.

Schalten Sie die Spannungsversorgung ab und trennen Sie diese, bevor Sie die Mul-
tiDos HighSpeed reinigen oder Wartungsarbeiten daran vornehmen.

Informieren Sie sich liber die Telefonnummer der nachstgelegenen Klinik.
Wenden Sie sich an lhre Melktechnikhandler, wenn Sie Fragen haben.

Besprechen Sie alle sicherheitsrelevanten Fragen regelméaRig mit allen Bedienern
(jahrlich).

Elektrische Sicherheit

Die Spannungsversorgung fir die MultiDos HighSpeed darf ausschlieBlich von ei-
nem autorisierten Elektriker angeschlossen werden.

Stellen Sie sicher, dass die elektrische Erdung der elektrischen Installation und aller
Komponenten der MultiDos HighSpeed den ortlichen Vorschriften und Bestimmun-
gen entspricht.

Beschadigte Stromleitungen, Kabelkanéle, Schalter und andere beschadigte Kom-
ponenten sind sofort zu ersetzen.

Vor dem Offnen der Deckel den MultiDos HighSpeed zur Durchfiihrung von Arbei-
ten an der elektrischen Installation muss die Spannungsversorgung abgeschaltet
und getrennt werden.

Sicherheit bei der Installation

Lesen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch und machen Sie sich damit ver-
traut.

Achten Sie darauf, dass die MultiDos HighSpeed korrekt und so wie in der Anlei-
tung beschrieben installiert wurde.

Sicherheit bei der Bedienung

Lesen Sie die Installations- und Betriebsanleitung und alle Sicherheitshinweise und
machen Sie sich damit vertraut, bevor Sie die MultiDos HighSpeed an die Span-
nungsversorgung anschliefen, um sie zu bedienen oder Einstellungen daran vorzu-
nehmen, bzw. bevor Sie die Spannungsversorgung abschalten, um Wartungsarbei-
ten am MultiDos HighSpeed durchzufihren.

Die MultiDos HighSpeed darf ausschlieRlich von geschulten Personen bedient wer-
den.

Schalten Sie die Spannungsversorgung am Hauptschalter aus und bringen Sie eine
Verriegelung daran an bevor Sie die MultiDos HighSpeed reinigen oder Wartungs-
arbeiten daran vornehmen.

Bringen Sie alle Abdeckungen und Schutzgitter an, bevor Sie die MultiDos
HighSpeed bedienen.

Halten Sie Hande, FiiRe, Haare und Kleidung fern von den spannungsversorgenden
Teilen.

Halten Sie Unbefugte, vor allem kleine Kinder, immer von der MultiDos HighSpeed
fern.

Stellen Sie vor dem Offnen der Spannungsversorgung zur MultiDos HighSpeed si-
cher, dass alle Komponenten fest verbunden sind.

Wenden Sie sich an Ihr Melktechnikhadndler, wenn Sie Fragen haben.
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2.3.5 Sicherheit bei der Wartung
. Lesen Sie die Installations- und Betriebsanleitung und alle Sicherheitshin-
weise und machen Sie sich damit vertraut, bevor Sie die MultiDos
HighSpeed an die Spannungsversorgung anschliefen, um sie zu bedienen
oder Einstellungen daran vorzunehmen, bzw. bevor Sie die Spannungsver-
sorgung abschalten, um Wartungsarbeiten am MultiDos HighSpeed durch-

zufiihren.

. Die MultiDos HighSpeed darf ausschlieBlich von geschulten Personen ge-
wartet werden.

. Schalten Sie die Spannungsversorgung am Hauptschalter aus und bringen

Sie eine Verriegelung daran an bevor Sie die MultiDos HighSpeed reinigen
oder Wartungsarbeiten daran vornehmen.

. Tragen Sie Schutzkleidung und eine Schutzbrille, wenn Sie am Pneumatik
System arbeiten.
. Stellen Sie sicher, dass nach Beenden der Wartungsarbeiten alle Abde-

ckungen und Schutzvorrichtungen wieder installiert werden.

2.3.6 Sicherheitshinweise
. In diesem Kapitel werden allgemeine Sicherheitshinweise behandelt. Spe-
zielle Sicherheitshinweise finden Sie in den entsprechenden Kapiteln unter
den Hinweisen auf potenzielle Gefahren bei Nichtbeachtung der Anwei-
sungen und Verfahrensweisen.
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3. Installations- und Betriebsanleitung

Allgemeine Beschreibung

Das Hanskamp MultiDos HighSpeed Dosiersystem ist ein System fiir das exakt dosieren
von Flussigkeiten. Der MultiDos HighSpeed ist geeignet fiir Flissigkeiten mit ein niedrige
Viskositat wie Glyserine, Propyleen Glycol und Tirsana. Der MultiDos HighSpeed ist nicht
geeignet flr Flissigkeiten mit ein hdhere Viskositat wie ein Sirup als Melasse.

Das MultiDos HighSpeed System kann so wie der PipeFeeder und andere Hanskamp Do-
sierer verbunden werden mit der haufigsten Flitterungssysteme. Diese Installations-
hinweise fihrt Sie durch die Installation von das MultiDos HighSpeed System (Abb. 1).
Lesen Sie diese Anleitung unbedingt vollstdndig durch und beachten Sie die Sicherheits-
hinweise! Beispiele fiir Montage kénnen Sie finden auf www.hanskamp.de.

) Hanskamp AgroTech

Bestellnummern und Bezeichnung der Teile kdnnen Sie finden im Anhang 1.

A

Transport und Lagerung

Das MultiDos HighSpeed Dosiersystem besteht aus ein MultiDos HighSpeed Wandhal-
terung, Druckschlauch, Saugschlauch und Dise. Die Wandhalterung wird transportiert
in einem Karton Box. Diese Kartonen Boxen kdnnen gestapelt werden auf einen Palet.
Die Boxen kdénnen auch separat gesendet werden.

Achtung! Die Palette darf nur mit einem hierfiir geeigneten Transportmittel be-
fordert werden (Gabelstapler, Palettengabel, Handhubwagen usw.)

Achtung! Beim Auspacken der Palette/Karton kénnen teile herunterfallen von
der Palette / aus er Karton.

Sicherheit

Der Benutzer und Installateur sind selbst verantwortlich fiir das Sichere funktionieren
und die Wartung von die MultiDos. Beim ersetzen von die HanskampQualityTube (Art.-
Nr. 003-512-000) muss das Elektrische System abgeschaltet werden, dies um Einschlie-

Ren von die Fingern zu vermeiden. Typenbezeichnung: kann an
dem Pumpengehause gefunden
werden

| CE-Markierung |

7 . Y
e o 1 MultiDos €€

Innovated by Hanskamp

| Art.no, 3525, 3580, 3581, 3582
e ©

\LSEriall no.: 00000000 HAN-S'K."?‘-HP.JJ

10046

Achtung: Bestatigte Aufkleber sollen - / \
nicht entfernt werden! Seriennummer Art.-Nr. Aufkleber
Unterhalt Aufklebern
° Halten Sie Aufkleber sauber und gut lesbar.
° Reinigen Sie die Aufkleber mit Wasser und milder Seife.
° Verwenden Sie keine scheuernden oder I6senden Mittel, welche die Aufkleber beschddigen kénnen.
° Ersetzen Sie fehlende oder unleserliche Aufkleber.
. Sicherheitsaufkleber sind unter Angabe der entsprechenden Artikelnummern erhaltlich bei Hanskamp.
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Montage - Wandbefestigung

1. Uberpriifen Sie anhand der Stiickliste, ob alle Teile vorhanden sind.
2. Schrauben Sie bitte die drei duRere Sechskantschrauben (Art.-Nr. 003-510-000)
womit der MultiDos HighSpeed-Pumpe installiert ist ab und entfern die Pumpe.

C‘j Achtung! Installieren Sie den Gehduse bis zu zwei Meter vom Boden des Spei-
chertank.

Der MultiDos HighSpeed ist auf zwei verschiedene Weise zu installieren:

3a. Wandmontage:
Montieren Sie die mitgelieferte DIN-Schiene senkrecht an der Wand. Befestigungs-
material ist nicht mitgeliefert. Anschliefend schieben Sie die Wandhalterung von
oben Uber die DIN-Schiene (Abb. 4).

3b. Befestigung am Boden:
Bohren Sie bitte Lécher an der Unterseite der MultiDos HighSpeed. Mann kann
selber feststellen wo die Locher kommen missen. Die Mindestens Abstand
zwischen der Schlauche und die Platte kdnnen Sie sehen in Abbildung 4. Dann
Wandbefestigung anbringen (Befestigungsmaterial wird nicht mitgeliefert.)

Hanskamp AgroTech

A

|

|
AN

il

Lange zwischen dem Rohr und
der Platte: + 8mm
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4, Schrauben Sie bitte den Deckel von den Pumpengehause ab.

5. Machen Sie bitte in der Mitte der Tille einen Loch mit einen kleinen fla-
chen Schraubendreher. Hier das Kabel (Art.-Nr. 001-753-000) des Motors
durchziehen. Dieses Kabel Gber zwei Wago-Klemmen (Art.-Nr. 001-875-
000) am Motor anschlieRen (braun an rot und weil an griin). Dieses Kabel
wird an die entsprechende Steuereinheit angeschlossen. Zur korrekten
Installation lesen Sie sich bitte die Installationsanweisung der Steuerein-
heit durch, und zwar, sobald die komplette Installation bereit ist.

6. Folgende Artikel montieren: 001-453-000, 001-486-000 und 011-021-000,
und zwar wie in Abbildung 7 wiedergegeben.

7. Pumpengehduse durch gleichmaRiges handfestes Anziehen der entspre-
chenden Schrauben (Art.-Nr. 003-510-000) an der Wandbefestigung an-
schrauben.

8. Rotor vom Motor abschrauben und diesen im rechten Winkel von der Mo-

torachse abziehen.

Achtung! Durch Lockerung der Rotor mit der Hand, kénnen kleine Verlet-
zungen auftreten.

Achtung! Hanskamp garantiert nur einen guten Operation wann der Sau-
geschlauch 2 Meter oder kurzer ist. Verwenden Sie den Rest als Druck-
schlauch.

Achtung! HanskampQualityTube ist nicht fiir Sduren geeignet. Auf An-
frage kann bei Hanskamp ein geeignetes Schlauchset fiir Sduren bestellt

001-021-000—| |

001-486-000—_| |

001 -453—000\@ @

werden.

schief abgeschieden wird, kann das den Betrieb beeintrachtigen.

> B> PP

Hanska mpg
u,

\alityrub e

An
S&UgSch Iauch

~—

Achtung! Schneiden Sie bitte den Schlauch immer recht ab. Wenn der Schlauch

Achtung! Darauf achten, dass das duBerste Ende komplett unter dem Vorrats-
tank platziert wird. Sonnst kann der MultiDos nicht alle Fliissigkeit leerpumpen.
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9. Rechtes Ende der HanskampQualityTube nehmen und auf Schlauchstutzen
schieben (Art.-Nr. 001-021-000) (Abb. 10).

10. HanskampQualityTube rundbiegen und lber linken Schlauchstutzen (Art.-Nr. 001-
021-000) schieben.

11. Dann Ansaugschlauch (Art.-Nr. 082-254-100, maximale Lange 2 Meter) auf die
rechte Steckkupplung aufstecken.

12. Druckschlauch (Art.-Nr. 082-254-100) auf die Steckkupplung stecken und darauf
achten, dass dieser komplett eingeschoben ist, um Lecks zu verhindern.

13.  HanskampQualityTube nehmen und so gut wie moglich in die Form des
Pumpengehauses biegen (Abb. 12).

Hanskamp AgroTech

Ansaugschlauch max. 2m.
Art.-Nr. 082-254-100

\ &

Druckschlauch ~
Art.-Nr. 082-254-100
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14. Rotor nehmen und diesen wie in Abbildung 13 gezeigt auf
die Achse des Pumpenmotors montieren.
HanskampQualityTube zwischen rotierende Rollen und
Pumpengehéduse driicken. Die HanskampQualityTube wird
so zwischen Rollen und Pumpengehé&use eingeklemmt.

é Achtung! Der Schlauch muss so perfekt wie méglich in der | AN )
P | i ]
Kurve den Pumpengehause sitzen 2530 (e (@ j| B N B )

A .\'ll \y
15.  Durchsichtigen Pumpendeckel (Art.-Nr. 003-502-000) und 4 B ﬂ J@
entsprechende Randelschrauben (Art.-Nr. 003-509-001)

4

nehmen. Deckel so positionieren, dass dieser gut in der De- "-EI, N/ B Patifeder @1oea AvOIa
ckelaussparung im Pumpengehause sitzt. Schrauben gleich-
maRig festziehen, bis der Deckel festsitzt (Abb. 15).

16.  MultiDos HighSpeed-Motor an die entsprechende Steuereinheit anschlieRen.
Steuerplatine der Futterstation zunachst spannungsfrei setzen, bevor das Motor-
kabel angeschlossen wird.

A Achtung! Beim Anschluss des Motors an die Steuerplatine besteht die Gefahr
eines leichten Stromschlags.

Wartung
MultiDos HighSpeed-System jeden Tag auf Storungen und Abnutzung tGberprifen. Dies
sollte Gber eine visuelle Inspektion der Zu- und Abfuhrschlauche und der elektrischen
Verkabelung erfolgen. RegelmaRig die Abgabemenge tberpriifen und falls erforderlich
kalibrieren. Falls die HanskampQualityTube durch intensiven Gebrauch verschlissen
(undicht) ist, ist sie laut folgender vorgeschriebener Schritte auszutauschen. Ein Aus-
tauschsatz ist bei Hanskamp erhéltlich. Auch Rollen und Lager auf Abnutzung Uberprifen.
Hierflr gibt es ebenfalls einen Austauschsatz bei Hanskamp.

Kalibrierung
Zur Kalibrierung Motor manuell betatigen, bis Flissigkeit aus der Dise austritt.

Die MultiDos HighSpeed wird durch 10-maliges Pulsgeben durch Ansteuerung
Uber den Futtercomputer kalibriert. Dann die abgegebene Flissigkeitsmenge
messen und durch 10 teilen. Den Wert in den Futtercomputer eingeben. Dieser
Vorgang ist monatlich und auch nach einem Wechsel der Flissigkeit zu wieder-
holen. Flussiges Kraftfutter wird gleichzeitig mit normalem Kraftfutter tiber die
gesamte aktive Periode des Tages verteilt. Vor Einsatz der Futterkurve bitte die
Anleitung Ihres Futtercomputers durchlesen. Das ist eine mogliche Art der Kalib-
rierung. Falls die Kalibrierungsweise in der Anleitung lhres Futtercomputers an-

ders beschrieben ist, muss man diese Art der Kalibrierung fiir MultiDos
HighSpeed verwenden. -

Tech

A

bz (%] Honska
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Achtung! Schalten Sie bitte wihrend die Wartung/Demontage immer am ersten
die elektrischen Spannung von der Pumpmotor ab. Sorgen Sie dabei dass einen
eventuelle Behilter leer ist. Andernfalls kénnen elektrische Schlage auftreten

Demontage
Bei der Demontage missen alle Teile nach Materialsorte getrennt und den
entsprechenden Abfallarten zugefiihrt werden.

Achtung! Beim demontage einen geringe Chance auf Klemmgefahr. Auch kon-
nen leichte Verletzungen entstehen an den Hand, durch greifen in das Rollen-
mechanismus.

Achtung! Bei der Reinigung von Schlauchen (Spiilen) und durch greifen in das
Rollenmechanismus konnen leichte Verletzungen entstehen. Beim einen unbe-
deckte Motor (keinen Abdeckung montiert) achten Sie auf leichten elektrischen
Schlagen.

Ubersicht der Anderungen in dieser Installations- und Betriebsanleitung

Nr. Ausgabe Kapitel Anmerkung

1 09-2015 Erste Ausgabe

2 08-2018 Alle Kupplungen ersetzen

2.1 | 09-2019 Verschiedene Bilder ersetzen

2.2 | 01/2023 Seite 14 UKCA-Logo hinzugefiigt

2.3 | 08/2024 Seiten 8 + 19 Seite 8 Angepasste Bilder und hinzugefligter DIN-Schienentext fir die
Wandmontage. Seite 19 Neue Artikelnummern fiir Wandmontage hin-
zugefiigt.

2.4 | 12/20254 Seiten 1 + 20 Seite 1 Ortsnamendnderung. Seite 20 Adressanderung Hanskamp.

Garantiebeschriankungen

Von der Garantie ausgeschlossen sind Kosten und Ausgaben infolge:

- Zweckfremder Verwendung der Gerate, Nichtbeachtung der Spezifikationen in
der Installations- und Bedienungsanleitung;

- Die Folgen von Handlungen jedweder Art durch andere Monteure als die von
Hanskamp fir die Verrichtung von Service- und Wartungsarbeiten und anderen
technischen Arbeiten anerkannten und zugelassenen Monteure;

— Von Ereignissen wie Frost, Eis, Feuer, Uberschwemmung, Flut oder anderen ext-
remen Hochwasserereignissen, Blitzschlag;

- Defekte des elektrischen Systems oder der Erdung;

- Schaden am elektrischen System durch Ungeziefer oder Ahnliches.

Die Garantie gilt nicht fiir Folgeschaden, die nicht auf die Maschine selbst zu beziehen
sind. Alle Systeme wurden getestet. Im Falle einer Stérung kann Hanskamp jedoch nicht
fir Folgeschaden haftbar gemacht werden.

Urheberrecht und Haftungsausschluss

Die Angaben in dieser Verdéffentlichung sind ausschlieRlich zur Information bestimmt und stellen kein Verkaufsangebot dar. Die Produkte kénnen von
den Abbildungen abweichen. Verweisungen auf Marken und/oder Produkte in diesem Katalog sind ausschlieBlich zur Identifikation bestimmt. Die in
dieser Betriebsanleitung genannten Firmen- und Produktnamen sind Handelsmarken ihrer jeweiligen Eigenttimer. Kein Teil dieser Veré6ffentlichung darf
ohne vorherige schriftliche Einwilligung von Hanskamp AgroTech BV vervielfaltigt oder veroffentlicht werden. Obwohl diese Veroffentlichung mit groRt-
moglicher Sorgfalt zusammengestellt wurde, haftet Hanskamp AgroTech BV nicht fiir Schaden irgendeiner Art, die aufgrund von Fehlern oder fehlenden
Informationen in dieser Veroffentlichung entstehen kdnnen. Die niederlandischsprachige Fassung dieser Installations- und Betriebsanleitung ist die Origi-
nalfassung. Die Ubersetzungen in andere Sprachen basieren auf der niederlandischsprachigen Fassung dieser Installations- und Betriebsanleitung. Hans-
kamp AgroTech BV haftet nicht fiir eventuelle Abweichungen der Ubersetzungen vom Original. Bei Zweifeln hinsichtlich des Inhalts oder der Genauigkeit
der Ubersetzten Installations- und Betriebsanleitung ist die niederlandischsprachige Fassung der Installations- und Betriebsanleitung mafgeblich.
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4. FAQ

Haufiges Problem

Der Flissigkeit [duft vom
Pump aus zuriick in den Be-
halter.

MultiDos HighSpeed

Dosiersystem - Dosing system - Systeme de dosage - Doseersysteem

Maogliche Ursache

Undichte Schlauche.
Verschlissene Rollen.
Verschlissene Lager.

Lésung

Schlauch ersetzen.
Rollen ersetzen.
Lager ersetzen.

Flussigkeit 1auft aus der Dise
wenn der Motor nicht lauft.

Falsche Luft zwischen der Pumpe und
Diise oder Dise ist nicht vertikal mon-
tiert

Schlauch wieder auf der Dise drucken, Abdichtung
zwischen Kupplung und Duse kontrollieren/
verbessern, Dise 100% vertikal montieren.

Der Motor lauft, aber keine
Flussigkeit wird gepumpt.

Der Saugschlauch ist geschlossen, Rol-
len sind in die falsche Richtung instal-
liert.

Der Saugschlauch sauber machen (moglicherweise
mit Luft Anblasen), Rollen in die richtige Richtung
montieren.

Leckage an der Schottverbin-
dung.

Schlauch zu lose an der Koppelung.

Montieren Sie um die Koppelung/den Schlauch
eine Schlauchklemme (Art.-Nr. 003-547-000).

Hanskamp AgroTech BV (The Netherlands)
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Einbauerklarung fiir vollstindige Maschinen IIA
Nach Anhang IIA der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, fiir vollstindige Maschinen

Wir,

Hanskamp AgroTech BV
Broekstraat 17

7009 ZB Doetinchem
Niederlande

Bevollmachtigte(r) fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
H.J. Hanskamp
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

37000 MultiDos HighSpeed (24VDC)
Universal Dosierungssystem fir Fllssigkeiten,

auf das sich diese Erklarung bezieht, den Bestimmungen der folgenden Richtlinie(n)
entspricht:
- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Das Produkt entspricht auBerdem den folgenden Normen:
- NEN-EN-IEC 60204-1
- NEN-EN-ISO 12100:2010
- NEN-5509
- NEN-EN 349
- NEN-EN-ISO 13857

Wenn der MultiDos HighSpeed nicht angeschlossen wird und die festgelegten Sicher-
heiten nicht eingehalten werden, wird diese Konformitatserklarung ungiiltig und es

kénnen keine Rechte daraus abgeleitet werden.

Doetinchem, Niederlande, 01-10-2019 H.J. Hanskamp
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Anhang 1 Information Diisenhalter 003-533-001

Bohren Sie bitte Locher um die Schlauch und die Diise so installieren. Stecken Sie die

Schlauch durch das mittelste Loch und installieren Sie die Diise an den Schlauch. Drehen
Sie danach die Duse fest.

& Achtung! Montieren Sie bitte die Diise vertikal.

1034 [2x
1042 (2%

Lochabstande 003-533-000

® 6,50
(@)
N Achtung! Die Fliissigkeit darf nicht
liber die Nase der Kuh dosiert
'L' D" werden.
_r .@.

Geschirmte Installation; Kuh kann
Diise mit Behalter nicht erreichen.
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Anhang 2 Teilstruktur und Explosionsdarstellung MultiDos HighSpeed

MultiDos HighSpeed

Dosiersystem - Dosing system - Systeme de dosage - Doseersysteem

-323-000

Art.-Nr. 0
Produktgruppe Farbe Motor Typ
037 = MultiDos HS 1 =Schwarz 1 =DC 120UpM nicht mehr verfligbar 3 = Wandmontagegehause
2 =Griin 2 =DC 200UpM
3 =Blau
4 = Rot
5 =0range

Zum Beispiel: Art.-Nr. 037-323-000 =
. Ein MultiDos HighSpeed 200UpM 24VDC
. In einem blauen Gehause eingebaut

(MultiDo
Innovated by Hanskamp AgroTech

03

003-558—0
003-502-000

003-509-001

Hanskamp AgroTech BV (The Netherlands)
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Anhang 3 Warnhinweise und Gebrauchsanweisungen HanskampQuali-
tyTube

003-512-00* HanskampQualityTube
Fir (Milchmachinen-) Handler, Verkdufer und Nutzer der MultiDos HighSpeed.

A Achtung! Nicht bestimmt fiir medizinische Zwecke!

Lesen Sie sorgfaltig vor der Verwendung oder Weiterverkauf der MultiDos HighSpeed.
Die folgenden Warnhinweise und Anweisungen sind zu befolgen, um Risse oder Undich-
tigkeiten im Schlauch zu vermeiden, da diese Sachenschaden und/oder Verletzungen von

Personen zur Folge haben kdnnen.

Warnhinweise

1. Der HanskampQualityTube besteht aus ,Thermoplastischem Material“, wodurch
die Leistung abhangig ist von Temperatur und Druck.
2. Einige Fllssigkeiten konnen durch den HanskampQualityTube aufgenommen oder

extrahiert werden. Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die Spezifikati-
onen, Sicherheitsvorschriften und Dokumentation der HanskampQualityTube zu
beachten und zu dokumentieren.

3. Es liegt in der Verantwortung des Endgebrauchers, festzustellen, ob die Schlauch-
formulierung fiir die Anwendung geeignet ist.
4. Der HanskampQualityTube ist nicht fiir medizinische Zwecke vorgesehen oder ge-

eignet. Die Verwendung dieses Schlauchs in einem medizinischen Rahmen liegt in
der alleinigen Verantwortung des (Melkmaschinen-) Handlers und/oder des
Endverbrauchers.

5. Um ein katastrophales Losen der Verbindung wahrend des Gebrauchs zu vermei-
den, verwenden Sie immer abnehmbare Schellen, wenn Sie den Schlauch an einer
Kupplung oder einer Fassung befestigen.

6. Fir den Fall, dass der Schlauch reif3t, ist es fiir den Endgebraucher ratsam, ein
Ersatz-System zur Verfligung zu haben.
7. Keinen Schlauch wird ewig dauern. Dies gilt unter anderem auch fiir der Schlauch

in der MultiDos. Bei langerem Gebrauch oder unsachgemaRe Installation wird der
Schlauch zerrissen.

Die folgenden Faktoren wirken sich auf die Lebensdauer der HanskampQualityTube in der

MultiDos HighSpeed-Fllssigkeitsdosierer:

- Die Art der Flissigkeit, die gepumpt wird.

- Prozentualer Verschluss der Schlauchwéande.

- Pumpgeschwindigkeit (in Kombination mit Rollen-Schlagen pro Minute) und die
Gesamtzahl der Schlage.

- GroRe des Systemgegendrucks.

- Temperatur der Fliissigkeit, die transportiert wird, und die Temperatur der
Arbeitsumgebung.

- Reibungswiderstand durch unsachgeméaRe Wartung oder Verschleill der Rollen und
Fihrungen.

- Verdrehte, geknickte oder Uberlinge HanskampQualityTube im MultiDos
installiert.

- Wanddicke und Dickenvariation.
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Um mégliche Schaden an Eigentum oder Folgeschdden zu verhindern beim brauchen der
HanskampQualityTube in der MultiDos HighSpeed, soll Mann immer:

- Sorgféltige Installation und Befolgung aller vorangegangenen Bestimmungen wéah-
rend der Nutzung der HanskampQualityTube in der MultiDos HighSpeed.

- Lesen und beachten Sie die Anweisungen von Hanskamp AgroTech BV (Hersteller)
oder lhres (Melkmaschinen-) Handlers in Bezug auf die Vorrichtung, den MultiDos
HighSpeed, den HanskampQualityTube, Pumprollen, Fiihrungsrollen, Ansaug-
schlauch und Stromversorgung sowie Wartung und Kalibrierung.

- Uberpriifen Sie den HanskampQualityTube vor der Installation auf Beschidigun-
gen.

- Uberpriifen Sie die korrekte Linge des HanskampQualityTube und stellen Sie
sicher, dass der HanskampQualityTube weder gedreht noch geknickt in der Multi-
Dos HighSpeed installiert ist.

- Uberpriifen Sie fortlaufend den Schlauchkreislauf auf Anzeichen von Schlauch-
bruch oder Undichtigkeit des HanskampQualityTube und ergreifen Sie MaRnah-
men, wenn diese auftreten.

Sicherheitsdatenblatter sind jederzeit verfigbar bei Hanskamp AgroTech BV.
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Anhang 4 Ersatzteile

MultiDos HighSpeed
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Flir Wartungsarbeiten oder andere Arbeiten ist es jederzeit moglich, Ersatzteile bei Ihrem
Lieferanten nachzubestellen. Bitte benutzen Sie die Art.-Nr. in dieser Darstellung.

Zubeh6r MultiDos HighSpeed

Art.-Nr.
001-021-000

Beschreibung

Schlauchtille %" x 9

Anzahl

001-453-000

Gerade Steckverbindung 3/8” bix 12mm

Zubehor 003-555-001 Rotor MultiDos HighSpeed

Art.-Nr.
003-503-000

Beschreibung

Rotorteil MultiDos HS Rot

Anzahl

001-486-000

Reduzierring 3/8” bu—%" bi

003-504-001

Kunststoffrolle 335.0mm

001-677-000

Dosiermotor 200UpM 24VDC

003-507-000

Kugellager

001-947-000

Membran-Durchfiihrungstiille

003-508-000

Haus Sicherungsring

003-510-000

Kantschraube mit Flansch M5x10 a2

003-512-005

HanskampQualityTube Schlauch Q-prene

003-516-000

Senkschraube mit Innensechs-
kant

003-515-000

Senkschraube mit Innensechskant M6x20

003-549-000

Adapter SW17 fir MD-HS

003-525-000

MultiDos HS komplette Pumpe mit De-
ckel

Rlwlkr|lw|k|r|NN]N

003-533-001

Disenhalter komplett fir MD HS

003-555-001

Rotorzusammensetzung komplett fiir MD
HS

003-573-000

Wellensicherungsring fir MD HS

082-254-100

Luftleitung PA12W/25m 12x10 natdrlich

0,1

082-254-100

Luftleitung PA12W/25m 12x10 natrlich

0,4

Zubehor MultiDos HighSpeed Wandhalterung

Art.-Nr.

Beschreibung

Anzahl

MultiDos HighSpeed Pumpe

Art.-Nr.

Beschreibung

Anzahl

003-517-000 | Wandhalterung zur Wandmontage 1mm 1 003-501-000 | Pumpgehiuse MultiDos HS 1
005-556-013 | DIN-Schiene L=110 mm 1 — -
003-502-000 | Deckel Pumpengehause Multi- | 1

001-955-000 | Blechschraube Ckkk 4x13 Edelstahl A2 4 Dos HS transparent

b ) dhal 003-507-000 | Rillenkugellager 6000RS 1
Farbe Optionen Wandhalterung 10x26x8 Edelstahl
Art.-Nr. Beschreibung 003-509-001 | Réndelschraube M5x29 a2
003-520-000 | Wandhalterung MultiDos HS Schwarz mit 3 Inserts | | 903->19-000 | Multisert 003-M5 inserts

- . 010-066-000 | Aufkleber mit Seriennummer
003-540-000 |[Wandhalterung MultiDos HS Griin mit 3 Inserts fiir Pumpgehiuse MultiDos HS
003-541-000 |Wandhalterung MultiDos HS Blau mit 3 Inserts
003-542-000 |Wandhalterung MultiDos HS Rot mit 3 Inserts
003-543-000 | Wandhalterung MultiDos HS Orange mit 3 Inserts
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Hanskamp AgroTech BV

Xenonstraat 6
7031 HX Wehl Weitere Informationen:

The Netherlands

Tel: +31 (0)314 - 393 797 l 'l f You
www.hanskamp.com o u
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